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LMC-100A/F Electronic Refrigerant Scale
User Manual

Thank you for choosing the Elitech electronic refrigerant scale. Please read this manual thoroughly
before use, especially the “Warning” section. Keep the manual with the scale for further
consultation.

Unpack & Check

Please check whether the components below are lost or damaged, if so, please contact your supplier in time.

e User manual x1 o Plastic carrying case x1

o Electronic scale X1 o 6LR619V battery x1

A Warning

@ Please check whether the scale is damaged or abnormal. If any, do not use it.

@ Please do not load an object that weighs over the capacity onto the platform.

@ please place the scale on a flat and hard surface.

@ please do not use or store the scale at high temperature and humidity environments with
flammable, combustible or strong electromagnetic field.

@ Please do not change its internal circuit to avoid damage to the scale.

@ Please do not pull the coiled cable to avoid damage to the circuit.

@ Turn off the scale after weighing. Remove the batteries if the scale is not to be used for a long time.




Operation

Operation Environment

Place the platform on a flat surface.

Temperature range: -10°C~40°C
Temperature fluctuation range: 5°C/h
Relative humidity: 50~85%

LMC-100A: £0.05%rdg+10g
LMC-100F: +0.05%rdg+5g
Resolution: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

Accuracy:

ON

Press . button, the screen displays 00000 to 99999 and then enters weighing mode.

Weighing

Put the object on the platform and read the weight.
Maximum capacity: LMC-100A: 100kg; LMC-100F: 50kg.

Other Functions

Press button to switch units between oz,kg and Ib.

Auto OFF: The scale will be automatically off if the weight remains unchanged for 10 minutes.

a»: \When this icon is on, the currently displayed weight is negative.

: When this icon is on, the battery is under voltage. (The required battery voltage is 9V and the

minimum under-voltage is 6V).




Buttons

: Press to zero the reading. This function applies to full weighing range.
.: Press to turn on the blue backlight. It will be automatically off after 10 seconds. Hold the
button for 3 seconds, the backlight will be always on; press this button again to turn it off.

: Press to switch units.

. : Press to turn on the scale; hold for 1 second to turn it off.

Maintenance

* Clear the surface of the scale with wet cloth and a little detergent. Do not use chemical solvent to
wipe the platform.

* Do not use the scale and send for repair if it is abnormal.

* Ask a professional or go to a designated service center for calibration or repair.

* Power off the scale and remove the battery if not used for a long time.

* Do not place the scale in the environment with high temperature, humidity or strong electromagnetic field.

Notice

* The battery used for this electronic scale is not rechargeable.

* Battery: 6LR61, 3V




ELEKTRONISCHE KALTEMITTELWAAGE LMC-100A/F
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die elektronische Kiihimittelwaage von Elitech entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, insbesondere die
“Sicherheitsvorkehrungen”. Bitte bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Open-Package-Inspektion

Offnen Sie die Verpackung, tberpriifen Sie bitte sorgfiltig, ob die folgenden Teile fehlen oder beschadigt
sind. Wenden Sie sich rechtzeitig an Ihren Lieferanten.

e Bedienungsanleitung X1 o Elektronische Kaltemittelwaage X1

e Blasgeformter Umkarton x1 o Pufferbatterie 6LR61 9V x1

A Sicherheitsvorkehrungen

@ Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob Schidden oder ungewsdhnliche Erscheinungen vorliegen. Wenn eine
ungewohnliche Situation festgestellt wird, z. B. eine beschadigte Schale, keine Anzeige auf dem
LCD-Bildschirm und ein beschadigtes Gummipolster der \Waagschale, verwenden Sie es bitte nicht.

@ Bitte nicht iiber den Messbereich hinaus wiegen. Bitte priifen Sie vor dem Wiegen, ob sich das gewogene
Objekt im Messbereich der elektronischen \Waage befindet.

@ Stellen Sie den Waagenkarper auf eine ebene und feste Plattform.

@ Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren,

explosiven und stark elektromagnetischen Umgebungsbedingungen.

@ Andern Sie den internen Stromkreis des Instruments nicht nach Belieben, um eine Beschidigung des
Instruments zu vermeiden.

@ Ziehen Sie nicht fest an der Spirale, um die Drahte und Sensoren nicht zu beschédigen.

@ Schalten Sie die Stromversorgung rechtzeitig nach dem Messen aus und entnehmen Sie den Akku, wenn

Sie ihn langere Zeit nicht verwenden.




Bedienungsanieitungen
Verwenden Sie die Umgebung

Stellen Sie die Waage auf eine harte, horizontale Plattform.

Betriebstemperatur: -10°C~40°C
Temperaturschwankungsbereich: 5°C/h
Relative Luftfeuchtigkeit: 50~85%

LMC-100A: +0,05%rdg+10g
Prazision:

LMC-100F: +0,05%rdg+5g
Auflésung: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

Inbetriebnahme

Halten Sie die Taste . gedriickt, und rufen Sie den Wdgemodus auf, nachdem auf dem LCD-Display
die Ziffern 99999 kreisformig angezeigt warden.

Wiegen

Legen Sie die zu wiegenden Gegenstdnde auf die Tischplatte und lesen Sie die Ergebnisse direkt ab.
Die Waage ist 100A: 100kg, LMC-100F: 50kg.

Andere Funktionen

1. Einheitenumrechnung: Halten Sie die Taste @ um die Anzeige zyklisch zwischen oz,kg und Ib umzuschalten.

2. Das System schaltet sich automatisch ab, wenn sich das Gewicht der \Wagebriicke langer als 10 Minuten
nicht dndert.

3. @ : \\Venn dieses Symbol leuchtet, ist das aktuelle Gewicht der Wiegeanzeige negativ.

4. : Wenn dieses Symbol leuchtet, bedeutet dies, dass der eingebaute Akku unter Spannung steht

(Hinweis: Die erforderliche Versorgungsspannung betragt 9 V und die minimale Unterspannung 6 V).




27| Driicken Sie im Wagemodus diese Taste, um Null zu setzen. Klarer Bereich: Klarer Vollbereich.
. : Die Hintergrundbeleuchtung wird ein- und ausgeschaltet. Driicken Sie die Steuertaste, und die
Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach 10 Sekunden automatisch aus. Halten Sie 3 Sekunden lang

gedriickt, um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten, und driicken Sie erneut, um sie auszuschalten.

: Dient zum Umrechnen von Wageeinheiten.

. : Ein / Aus-Steuerung des Systems, Start driicken, 1Sekunde lang driicken, um das System herunterzufahren.

Instandhaltung und Reparatur

* Reinigen Sie die Oberflache des Instruments mit einem feuchten Tuch und etwas Reinigungsmittel.
Wischen Sie das Gehduse der Waage und das Gummipolster nicht mit einem chemischen Losungsmittel ab.

* \Wenn das Gerdt auffallig ist, stellen Sie es bitte ein und senden Sie es zur Wartung.

* \Wenn das Instrument inspiziert oder repariert wird, sollten Fachleute oder bestimmte Wartungsabteilungen
gebeten werden, es zu tiberpriifen oder zu reparieren.

* Schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn Sie das Instrument nicht verwenden, und entfernen Sie den
Akku, wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden.

* Bei der Lagerung von Instrumenten ist darauf zu achten, dass keine Feuchtigkeit, hohe Temperaturen und

starke elektromagnetische Felder auftreten.

Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern

* Die von der elektronischen Waage verwendete Batterie ist nicht wiederaufladbar.
* Batteriestandard: 6LR619V




BALANGA ELETRONICA DE REFRIGERANTE LMC-100A/F
Manual operacional

Obrigado por escolher a balanca eletrdnica de refrigerante da Elitech. Por favor, leia as instrucdes
cuidadosamente antes de usar, especialmente as “Precaucdes de seguranca”. Por favor, guarde as

instrucdes bem para referéncia futura.

Inspecao de abertura da embalagem

Abra a caixa de embalagem, verifique cuidadosamente se o seguinte esta ausente ou danificado; entre em

contato com o fornecedor a tempo.

(7]
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e Manual operacional X1 o Caixa externa moldada por sopro X1

e Balanca eletrdnica de refrigerante x1 o Bateria de reserva 6LR619V x1

A Precaugoes de seguranga

@ Verifigue se ha algum fenémeno de danos ou anormalidades antes de usar. Se encontrar qualquer
situagdo anormal, como casca danificada, nenhuma exibigcao na exibicdo do LCD e a almofada de borracha

danificada da balanga, ndo a utilize.

@ Por favor, ndo pese além da faixa de medicao. Verifique se o objeto pesado esta dentro da faixa de
medicao da balanga eletrdnica antes de pesar.

@ Cologue o corpo da balanga em uma plataforma horizontal rigida.

@ Nao armazene ou use o instrumento em ambiente de alta temperatura, alta umidade e ambiente
inflamavel, explosivo e eletromagnético intenso.

@ Nao altere o circuito interno do instrumento arbitrariamente para evitar danifica-lo.

@ Nao puxe a linha espiralada com forca para evitar danificar as linhas e os sensores.

@ Desligue a fonte de alimentacdo a tempo ap6s a medicdo e retire a bateria quando ndo estiver em uso por

um longo periodo de tempo.




Instrucoes de operagao

Usar ambiente
Coloque a balanca em uma plataforma horizontal rigida.
Temperatura de operacao: -10°C~40°C
Faixa de flutuacao de temperatura: 5°C/h
Humidade relativa: 50~85%
S LMC-100A: +0,05%rdg+10g

LMC-100F: +0,05%rdg+5g

Resolucao: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

Ligar

Mantenha pressionado o botao . e entre no modo de pesagem depois que o exibicdo do LCD exibir
00000~99999 circularmente.

Pesagem

Coloque os itens que vocé precisa pesar sobre a mesa e leia os resultados diretamente.

A pesagem maxima do corpo da balanca é 100A: 100kg, LMC-100F: 50kg.

Outras funcoes

1. Conversao de unidades: Mantenha pressionado o botao @ para alternar entre as unidades de oz, kg e
Ib.

2. O sistemna serd desligado automaticamente se o peso da plataforma de corpo da balanca ndo mudar por
mais de 10 minutos.

3. @ : Quando este icone estd aceso, indica que o peso atual da aexibe de pesagem é peso negativo.

4, : Quando este icone esta aceso, indica que a bateria interna esta sob tensao (Nota: a tensao

necessaria de alimentacdo é 9V e a sob tensdo minima é 6V).




-

. : Botdo de controle da ligamento e desligamento da luz de fundo. Pressione o botdo e a luz de fundo sera

No modo de pesagem, pressione este botdo para limpar a exibicao atual. Faixa clara: clara em completa escala.

desligada automaticamente ap6s 10 segundos. Mantenha pressionado o botdo por 3 segundos para
manter a luz de fundo ligada e pressione novamente para desliga-la.

: Usado para converter unidades de pesagem.
. : Controle de ligamento / desligamento do sistema. Pressione para ligar e mantenha pressionado por 1s

para desligar.

Manutencao e Repara¢ao

* Use um pano imido e uma pequena quantidade de detergente para limpar a superficie do
instrumento. Nao limpe o corpo da balanca e a almofada de borracha com solvente quimico.

* Se encontrar alguma anormalidade no instrumento, pare de usa-lo e envie-o para reparacao.

* Quando o instrumento é inspecionado ou reparado, peca a um profissional ou va ao departamento
de reparagao designado para inspeciona-lo ou repara-lo.

* Desligue a fonte de alimentacdo quando ndo estiver usando o instrumento e remova a bateria
guando nao estiver em uso por um longo periodo de tempo.

* Ao armazenar instrumentos, deve-se prestar atencdo para evitar ambiente de umidade, alta

temperatura e ambiente eletromagnético intenso.

* A bateria usada na balanca eletrdnica ndo é recarregavel.

* Padrao da bateria: 6LR619V




BALANZA ELEGTRONICA REFRIGERANTE LMC-100A/F
Manual de instrucciones

Gracias por elegir la bascula electrénica de refrigerante Elitech. Lea atentamente las instrucciones
antes de usar, especialmente la parte de “Precauciones de seguridad”. Guarde las instrucciones para
futuras referencias.

Inspeccion de paquete ahierto

Abra |a caja de embalaje, compruebe cuidadosamente si faltan o estan dafiados los siguientes, péngase en
contacto con su proveedor a tiempo.

e Manual de instrucciones X1 o Caja exterior moldeada por soplado X1

e Bascula electronica refrigerante x1 o Bateria de respaldo 6LR619V x1

A Precauciones de seguridad

@ Antes de usar, verifique si hay dafios o anormalidades. Si se encuentra alguna anormalidad: |a carcasa

esta dafiada, no se muestra la pantalla LCD, |a almohadilla de goma esta dafiada, etc., no utilice.

@ No pese mas alla del rango de medicion. Verifique si el objeto pesado estd dentro del rango de medicion
de la balanza electrénica antes de pesar.

@ Cologue el cuerpo de la bascula en una plataforma nivelada y resistente.

@ No almacene ni use el instrumento en ambientes de alta temperatura, alta humedad, inflamables,
explosivos y electromagnéticos fuertes.

@ No cambie el circuito interno del instrumento a voluntad para evitar dafiar el instrumento.

@ No tire de la hélice con fuerza para evitar danar los cables y los sensores.

@ Cuando se completa la medicién, |a alimentacion debe apagarse a tiempo, y cuando no se usa durante
mucho tiempo, la bateria debe retirarse.




Instrucciones de operacion

El medio ambiente de uso

Coloque el cuerpo de la bascula sobre una plataforma horizontal dura.

Temperatura de funcionamiento: -10°C~40°C
Rango de fluctuacién de temperatura: 5°C/h
Humedad relativa: 50~85%

LMC-100A: +0,05%rdg+10g
Precision:

LMC-100F: +0,05%rdg+5g
Resolucion: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

Encender

Mantenga presionada la tecla . e ingrese al modo de pesaje después de que la pantalla LCD muestra
circularmente 00000~99999.

Pesar

Coloque los articulos que necesita pesar sobre la mesa y lea los resultados directamente. La balanza es
LMC-100A: 100kg, LMC-100F: 50kg.

Otras funciones

1. Conversion de unidades: mantenga presionado el botén para alternar entre unidades de oz,kgy Ib.
2. El peso del cuerpo de la bascula no cambia mas de 10 minutos, el sistema se apaga automaticamente.
3. @ :cuando este icono esta encendido, indica que el peso actual de la pantalla de pesaje es negativo.
4. : cuando este icono esta encendido, indica que la bateria incorporada esta bajo voltaje (Nota: el

voltaje de suministro de energia requerido es de 9V y el minimo bajo voltaje es de 6V).




Descripcion del hoton

21 ): En modo de pesaje, presione este botén para poner a cero. Rango claro: escala completa clara.

.: La luz de fondo se enciende y se apaga. Presione el botén de control y la luz de fondo se apagara
automaticamente después de 10 segundos. Mantenga presionado durante 3 segundos para mantener
la luz de fondo encendida, y presione nuevamente para apagarlo.

@ : Utilizado para convertir unidades de pesaje.

@

: Control de encendido / apagado del sistema, lo presione para encenderlo, y presione 1s para apagarlo.

Mantenimiento y reparacion

* Utilice un pafio humedo y detergente de pequefia cantidad para limpiar la superficie del instrumento.
No limpie el cuerpo de la bascula y la almohadilla de goma con solvente quimico.

* Si se encuentra alguna anormalidad en el instrumento, deje de usarlo y envielo para su reparacion.

* Al inspeccionar o reparar el instrumento, solicite a un profesional o al departamento de mantenimiento
designado que realice la calibracién o reparacion.

* Apague |a fuente de alimentacién cuando no esté utilizando el instrumento y retire la bateria
cuando no lo esté utilizando durante mucho tiempo.

* Al almacenar instrumentos, se debe prestar atencién para evitar la humedad, la alta temperaturay

el entorno de campo electromagnético fuerte.

* La bateria utilizada por la bascula electrénica no es recargable.

* Bateria estandar: 6LR619V




BILANCIA ELETTRONICA DEL REFRIGERANTE LMC-100A/F
Istruzioni per 'uso

Grazie per aver scelto la bilancia elettronica per refrigerante Elitech. Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso, in particolare le “Misure di sicurezza”. Conservare le istruzioni per
riferimenti futuri.

Ispezione a pacchetto aperto

Aprire |a scatola di imballaggio, controllare attentamente se mancano o sono danneggiati i seguenti
elementi, si prega di contattare il fornitore in tempo.

e Istruzioni per I'uso X1 o Scatola esterna X1

e Bilancia elettronica del refrigerante X1 o Batteria di riserva 6LR61 3V x1

A Misure di sicurezza

@ Controllare se ci sono danni o anomalie prima dell’'uso. Se si riscontra una situazione anomala, come

scocca danneggiato, nessuna visualizzazione sullo schermo LCD o un cuscinetto di gomma danneggiato
del piatto di pesata, non utilizzarlo.

@ Non pesare oltre la capacita di misurazione. Verificare che I'oggetto pesato rientri nel campo di
misurazione della bilancia elettronica prima di pesare.

@ Posizionare la bilancia su una piattaforma solida e stabile.

@ Non conservare o utilizzare lo strumento in ambienti elettromagnetici o ad alta temperatura, alta
umidita, infiammabili, esplosivi e forti.

@ Non modificare a piacimento il circuito interno dello strumento per evitare di danneggiarlo.

@ Non tirare con forza I'elica per evitare di danneggiare fili e sensori.

@ Spegnere I'alimentazione dopo aver effettuato la misurazione ed estrarre la batteria quando non viene
utilizzata per un lungo periodo.




Istruzioni per 'uso

Ambiente d’utilizzo

Posizionare la bilancia su una piattaforma orizzontale rigida.

Temperatura di esercizio: -10°C~40°C
Intervallo di oscillazione della temperatura: 5°C/h
Umidita relativa: 50~85%

LMC-100A: +0,05%tdg+10g
Precisione:

LMC-100F: +0,05%rdg+5g
Risoluzione: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

Per iniziare

Premere e tenere premuto il tasto . e accedere alla modalita di pesatura dopo che che sul display
compaiono le cifre 00000-99999.

Pesatura

Posizionare gli articoli da pesare sul piano del tavolo e leggere i risultati direttamente.
La bilancia & 100A: 100 kg, LMC-100F: 50 kg.

Altre funzioni

1. Conversione unita: Premere e tenere premuto il pulsante per alternare tra unita oz, kg e Ib.

2. I sistema si spegne automaticamente se il peso della piattaforma di pesata non cambia per piti di 10 minuti.
3. @ : Quando questa icona e accesa, indica che il peso attuale del display di pesatura & negativo.

4. : Quando questa icona & accesa, indica che |a batteria integrata é sotto tensione (Nota: la tensione di

alimentazione richiesta @ 9V e la minima sotto tensione @ 6 V).

14




@: In modalita di pesatura, premere questo tasto perimpostare lo zero. Intervallo di portata: a bilancia
completamenta vuota.

. . La retroilluminazione si & accesa e spenta. Premere il pulsante di controllo e la retroilluminazione si
spegnera automaticamente dopo 10 secondi. Premere per 3 secondi per mantenere la retroilluminazione
accesa e premere di nuovo per spegnerla.

n . Utilizzato per convertire unita di pesatura.

. : Controllo accensione / spegnimento del sistema, premere start, premere per 1secondo per spegnere.

Manutenzione e riparazione

* Utilizzare un panno umido e una piccola quantita di detergente per pulire la superficie dello strumento.

Non pulire il corpo della bilancia e il gommino con del solvente chimico.

* Se si riscontrano anomalie nello strumento, interrompere I'utilizzo e inviarlo per una manutenzione.

* Quando lo strumento viene ispezionato o riparato, professionisti o personale di manutenzione
designati devono essere invitati a controllarlo o ripararlo.

* Spegnere |'alimentazione quando non si utilizza lo strumento e rimuovere la batteria quando
non viene utilizzata per un lungo periodo.

* Quando si ripongono gli strumenti, & necessario prestare attenzione per evitare umidita,

alte temperature e il forte campi elettromagnetici.

Porre aftenzione

* La batteria utilizzata dalla bilancia elettronica non é ricaricabile.

* Batteria standard: 6LR61 9V




BALANGE DE REFRIGERANT ELECTRONIQUE LMC-100A/F
Instruction de fonctionnement

Merci d'avoir choisi la balance électronique Elitech. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi
avant toute utilisation, en particulier les «Consignes de sécurité». Veuillez conserver les instructions
pour référence ultérieure.

Inspection des emballages ouverts

Ouvrez la boite d’emballage, vérifiez soigneusement si les éléments suivants manquent ou sont
endommagés, veuillez contacter votre fournisseur a temps.

e Instruction de fonctionnement X1 o Boite extérieure moulée par soufflage x1

e Balance de réfrigérant électronique X1 o Batterie de secours 6LR619V X1

A Gonsignes de sécurité

@ Avant 'utilisation, vérifiez s'il y a des dommages ou des phénoménes anormaux. Si une situation

anormale est détectée, telle gu'une coque endommagée, aucun écran LCD et un plateau de pesée en
caoutchouc endommagé, veuillez ne pas l'utiliser.

@ Ne pas peser au-dela de la plage de mesure. Avant de peser, vérifiez si 'objet pesé se trouve dans la plage
de mesure de la balance électronigue.

@ Veuillez placer le corps de la balance sur une plate-forme solide et plane.

@ Ne pas stocker ou utiliser I'instrument dans un environnement a haute température, humidité élevée,
inflammable, explosif et électromagnétique.

@ Ne pas changer le circuit interne de I'instrument a volonté pour éviter d'endommager I'instrument.

@ Ne tirez pas fort sur I'hélice pour éviter d'endommager les fils et les capteurs.

@ Coupez I'alimentation électrique a temps aprés la mesure et retirez la pile lorsqu’elle n'est pas utilisée
pendant une longue période.




Instructions d’utilisation
Environnement d’utilisation

Posez la balance sur une plate-forme horizontale dure.

Température de fonctionnement : -10°C~40°C
Plage de fluctuation de température : 5°C/h
Humidité relative : 50~85%

LMC-100A : +0,05%rdg+10g
Précision :

LMC-100F : +0,05%rdg+5g
Résolution : LMC-100A : 5g ; LMC-100F : 2g

Demarrage

Appuyer sur la touche . et la maintenir enfoncée, puis entrer dans le mode de pesage apreés I'affichage
circulaire de I'écran LCD 00000-99999.

Pesée

Placez les articles que vous devez peser sur le plateau de |a table et lisez directement les résultats.

La balance est de 100A : 100kg, LMC-100F : 50kg.

Autres fonctions

1. Conversion d'unités: Appuyer sur la touche et la maintenir enfoncée pour commuter entre les Trois
unités oz, kg et Ib.

2.Le systéme s'arrétera automatiquement si le poids de |a plate-forme de pesage ne change pas pendant
plus de 10 minutes.

3. @» : Lorsque cette icone est allumée, cela indique que le poids d’affichage actuel de |a pesée est un
poids négatif.

4. : Lorsque cette icdne est allumée, cela indique que |a batterie intégrée est sous tension (Remargue :

la tension d'alimentation requise est de 9V et la sous-tension minimale est de 6V).




Description des touches

27| : En mode pesage, appuyez sur cette touche pour mettre a zéro. Supprimer la portée: suppimer a grande échelle.

. . Le rétroéclairage est allumé et éteint. Appuyez sur le bouton de commande et le rétroéclairage
s'éteindra automatiquement au bout de 10 secondes. Appuyez longuement pendant 3 secondes pour
garder le rétroéclairage allumé, puis appuyez a nouveau pour I'éteindre.

: Utilisé pour convertir les unités de pesage.

: Commande marche/arrét du systeme, appuyer sur start, appuyer sur 1s pour arréter.

Entretien ef réparation

* Veuillez utiliser un chiffon humide et une petite quantité de détergent pour nettoyer la surface de
I'instrument. Ne pas essuyer le corps de |a balance et le tampon en caoutchouc avec un solvant chimigue.

* Si une anomalie est détectée dans I'instrument, veuillez cesser de I'utiliser et I'envoyer pour maintenance.

* Lorsque I'instrument est inspecté ou réparé, des professionnels ou des services d’entretien désignés
devraient étre invités a le vérifier ou a le réparer.

* Coupez I'alimentation électrique lorsque vous n'utilisez pas I'instrument et retirez Ia pile lorsque vous ne
I'utilisez pas pendant une longue période.

* Lors du stockage des instruments, il faut veiller a éviter I'humidité, les températures élevées et les forts

champs électromagnétiques.

Questions nécessitant une attention particuliere

* La pile utilisée par la balance électronique n’est pas rechargeable.

* Batterie standard : 6LR61 9V




DJIEKTPOHHbIE BECbI C XJTALATEHTOM LMC-100A/F
VIHCTPYKLMA NO SKCnayaTauun

Pyccknm

Cnacnbo, uto Bblbpanu 3neKTpoHHble Becbl Elitech. Moxanyiicta, BHUMaTenbHO npouuTaiite
VHCTPYKUMIO Meped UCMomb30BaHMeM, 0cobeHHo “Mepbl mpepoctopoxHocTn”. lMoxanyicTa,
COXPaHWTe MHCTPYKLWN ANs AaSibHELLIEro UCMoNb30BaHUs.

[lpoBepKa OTKPbITON YyrakKoBKMN

OTKpoiTe YNakoBOUYHYI KOPOOKY, MOXanyiicTa, BHUMATENIbHO MpPOBEpbTe, OTCYTCTBYIOT WM He
noBpexaeHbl crefytoLme snemeHTbl. MoxanyiicTa, CBAXKMTECH C BaLLVIM MOCTaBLLMKOM BOBPeMS.

o IHCTPYKLUKMA NO 3KCnyaTaunn x1 o Bblp.yBHaFl BHeELWHAA KOpOGKa x1

© DNIeKTPOHHbIEe BeChl XajareHTa x1 o Pe3epBHbIN akkymynaTop 6LR613V x1

A Mepbl NpeaoCcTopoXKHOCTH

@ [MpoBepbTe, HET NN KaKVX-NMO0 MOBPEXAEHNI W HEHOPMAITbHbIX SIBNIEHUIA Nepes UCTIONb30BaHEM.
Ecnn obHapyKeHa Kakas-mbo HeHopMasibHas CuTyauus, HanpvMep, MOBPEXAEHHas 00OMOouKa,
OTCYTCTBME Aucriea Ha 3KpaHe LCD v noBpexneHHas pe3vHOBaA MPOKMafka Yalleyky Becos,
NoXanymncra, He NCrosb3yiiTe ee.

@ lMoxanyiicTa, He B3BELLIBANITE 3a NpeAenamm AyanasoHa n3MepeHus. [Neper B3BeLLVBaHEM NPOBEPLTE,
HaXOZWTCA NV B3BELLVBAEMbI OObEKT B MPeesiax Aviana3oHa U3MepeHus SIeKTPOHHOM LLKASTbI.

@ [Moxanyicra, pa3smMecTiTe KOpIyc BECOB Ha POBHOW V1 TBEPHOM KECTKOM Myiathpopme.

@ He xpaHuTe 1 He MCroNb3yiiTe NPUBOP B YCIOBUAX BbICOKOV TeMMepaTypbl, BbICOKON BaXHOCTY,
JIErKOBOCTTAMEHSIIOLLVIXCSA, B3PbIBOOMACHbIX 1 CUIbHbIX SN1EKTPOMArHUTHbIX CPeA.

@ He v3mveHsiiTe BHYTPEHHIOI Lierb NPpU6opa Mo »emaHuio, YTobbl He NMOBPEAUTb Ero.

@ He TAHWTE CNivipasnb CUsbHO, UTOBbI HE MOBPEAVIT MPOBOAA U JATUMNKU.

@ CBOEBPEMEHHO BbIK/IOUAITE 31EKTPONMTaHUE NOC/Ie U3MEePeHUs 1 BbiHBTe GaTapeto 6atapelo, e oHa
He CMOoNb3yeTcs AONTroe BPems.




NHCTpyKUKMA no skcnnyaTaumnm
Ncnonb3oBatb cpeny

[MomecTuTe Bechl Ha XeCTKYI ropr30HTasIbHY0 niaatpopmy.

Pabouas Temnepatypa: -10°C~40°C
[uana3oH KonebaHu TemnepaTypbl: 5°C/h
OTHOCUTeNbHaA BNaXKHOCTb: 50~85%

LMC-100A: +0.05%rdg+10g
TOYHOCTDb:

LMC-100F: +0.05%rdg+5g
PazpelueHme: LMC-100A: 5g; LMC-100F: 2g

HaunHasa

HaxmuTe 1 yaepuBaiite Knasuiuy . 1 BOAUTE B PEXVIM B3BELUMBAHWA NOCSE TOTO, Kak Ha Aucnien
LCD oTtobpasntca 00000-99999.

B3ewwnBaHue

MomecTute npeameTbl, KOTopble BaM HeOOXOAMMO B3BECWTb Ha CTONI M MpouMTaiiTe pesynbTaTbl
HanpAmyto. Becbl 100A: 100 kg, LMC-100F: 50 kg.

Opyrue ¢yHKLmK

1. MepeBoa eAMHUL, U3MEPEHUA: HaXMUTE U yAepKnBaiTe KHOMKY @ ANA NepeKoyeHNs Mexay
TpemaA efrH1LaMM1 n3MepeHnsa YHUMA, kg 1 GyHT.

2. CncTema aBTOMATUYECKN OTKIIOUNTCA, eCv BeC NNaTtdopmbl AN,

3. @ : KorJja 3TOT 3HAaYOK FOPUT, 3TO O3HAYAET, YTO TEKYLLMIA BEC ANCTIIEA COCTaBAET OTPHLIaTENbHbI BEC.

4.: Korfia 3TOT 3HaYOK FOPUT, 3TO 03HAYaEeT, YTO BCTPOEHHas baTapes HaXOAUTCA NOA HanpAKeHNEM
(MpumeuaHwe: Tpebyemoe HanpsXeHNe NUTaHNUA COCTaBAAET 9B, @ MUHMMaNbHOE MOHUKEHHOE

HanpskeHve - 6B).
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OnuncaHune KNya

B peXMMe B3BELUMBAHUA HAXMUITE 3Ty KNaBuLLy, YTOObl yCTaHOBUTbL HOMb. OUUCTHTD AranasoH:
nosiHomacwTabHas ouncTKa.

.: MOACBETKA BK/IOYEHA 1 BbIKMoUeHa. HaxkmuTe KHOMKY ynpaBneHus, N NOACBETKA aBTOMATUYECKN
oTKmoumnTcA Yepes 10 ceKyHA. HaxxmuTe 11 yaepKvBaiiTe KHOMKY B TeYeHe 3 CeKyHA, UTobbl BKIIIOUYUTD
TNOACBETKY, U HAKMUTE KHOMKY eLLie pas3, YTo6bl BbIKIOUNTb ee.

| VICMONb3yeTCA A/1A NepeBoaa eAVHIL 3MepeHIA Beca.

. : ynpasneHne BKI4eHnem / BbIK/IIOUEHMEM CUCTEMbI, HAXKMUTE NyCK, HaxXmute 1 y,qep)KI/IBalhTe Tc ana

BbIK/TOYEHNA.

TexHnueckoe 06Cny>KMBaHNE U PEMOHT

* TMoxxanyicra, NCronb3yiTe BRakHyIo TKaHb 1 HEGONbLUIOE KOMMYECTBO MOIOLLEro CPEACTBA /1A OUNCTKY
MoBEPXHOCTV NprBOopa. He MpoTvpaliTe KOpMyc BECOB 1 PE3MHOBYIO MPOKIIAAKY XUMUUYECKIIM PacTBOPUTENEM.

* Ecnmn B npribope obHapy»KeHbl Kakie-11Mbo OTKIOHEHNA, PeKpaTuTe ero NCMosb3oBaH1e 1 OTMpaBbTe Ha
TeXHMYecKoe 06CITy>KMBaHME.

* an OCMOTpPE NN pemoHTe np|/|6opa cnepyet npurnacuTb cnednanncTtoB UM HasHayeHHble OTAebl

TEXHUYeCKoro 06CJ1y>KVIBaHVIﬂ ANA NPOBEPKU NN PEMOHTa.

* OTKmIounTe NUTaHYie, Koraa Nprbop He NCMOMb3yeTca, U 13BEKITe akKyMyIATOP, €C/IN OH HeNCronb3yeTca
B TeUeHMe J/IUTENbHOTO BPEMEH.

* [Mpy xpaHeHWr Nprbopos cneayeT obpalyaTb BHUMAHIUE Ha TO, YTOBbI N36GeXxaTb CbIPOCTM, BbICOKO

TemnepaTtypbl 1 CUNbHOMO 3/1IEKTPOMAarHUTHOMO Nons.

Bonpochol, Tpebytoumne BHUMaHMA

* BaTapeﬂ, ncnonbsyemMas B 3/IEKTPOHHbIX BeCaX, HE 3apAXKaeTcA.

* CTaHpapTHbIV akkymynaTop: 6LR619V
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